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safety instructions

1 English

Safety Instructions — Concrete Foundation Element

Article 1—General Provisions

11 Carefully read this manual before installing or using the concrete
foundation element (hereinafter referred to as the ‘Product’).
Following the instructions is essential to prevent damage to
property and personal injury. Non-compliance may affect safety
and void the warranty.

1.2 Keep this manual for future reference. When transferring or
selling the Product, provide the manual to the new user.

1.3 Always consult your supplier if you have any questions. If you
lack sufficient experience with installation or assembly, consult a
professional.

14 Theillustrations in this manual are for reference only and may
differ from the actual product.

1.5 This manual is protected by copyright. No part may be copied,
distributed, or published without written permission.

1.6 Keep loose parts out of reach of children.

Article 2 —Intended Use

21The Product is designed to serve as a foundation for patio
structures. When using foundation elements with integrated
drainage, connection to a 75 mm diameter drainage pipe is
possible. For versions without drainage, a suitable drainage
solution must be provided by the user.

2.2 Usein other applications is entirely at the user's own risk. No
suitability or liability is guaranteed for alternative uses.

2.3 Each situationis unigue. It is the user’s responsibility to
determine, with the help of a professional, whether the Product
is suitable for the specific location. In some cases, additional
foundation may be necessary.

24 The Product is intended for residential use under normal
conditions.

Article 3—Transport and Storage

31Secure the Product during transport to prevent damage.

3.2 Always transport and store the Product inits original packaging
inadry and safe place.

3.3 Use only transport equipment suitable for the weight of the
Product.

Article 4 —Pre-Installation Check

41Check that all components are present and undamaged before
installation.

4.2 Lay out allcomponents in an organized manner. Inspect for
visible defects. If in doubt, take photos and contact your supplier.
4.3 Stop the installation or use if a defect is suspected. Proceeding
is entirely at the user's ownrisk.

Article 5 —Installation

51The Productis installed underground. Dig with care and avoid
existing pipes or cables.

5.2 Remove obstacles from the work area and ensure only
authorized persons are present.

5.3 At least two adults are required for safe installation. One person
should hold components in place while the other secures them.
5.4 No fastening materials are supplied. As each installation differs,
itis essential to seek professional advice regarding appropriate
anchoring.

5.5 The Product must be installed level. Only use parts that are
supplied or explicitly recommended.
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5.6 Follow the safety instructions of the tools being used. Wear
safety shoes (preferably with steel toes), safety glasses, hearing
protection, and gloves when necessary.

5.7 Be cautious of the Product's weight to avoid back injuries.

5.8 For foundation elements with integrated drainage, connection
to the sewer system must be carried out by a qualified specialist.

Article 6 —Use and Safety

61Keep small parts out of the reach of children.

6.2 The Product is not a toy and is not intended to be operated by
children.

6.3 Avoid exposure to open flames.

6.4 Remove all packaging materials before putting the Product into
use.

6.5 Do not use the Product during extreme weather conditions
such as storms, heavy snowfall, hail, or earthquakes. Take
precautionary measures in such cases.

6.6 If damage is suspected: stop using the Product, ensure the area
is Cclear,and consult an expert.

6.7 Take the Product out of service if:

visible damage or deformationis present

it no longer functions correctly

it has been stored under poor conditions for an extended period

it has been subjected to heavy transport loads

6.8 Do not attach additional objects to the Product. Use the
Product only as intended.

Article 7—Maintenance

71Inspect the foundation annually for stability. Do not dig it up to
check placement, as this may cause subsidence.

7.2 If damage caused by the foundation affects the safe use of the
patio, it must no longer be used.

Article 8 — Warranty and Liability

81 Any modifications outside the prescribed installation and usage
instructions void the warranty and liability.

8.2 Do not attempt self-repairs. Improper repairs can pose safety
risks and void the warranty.

8.3 Using non-original components with this Product may void the
warranty.

8.4 No liability is accepted for damage to property or consequential
damage caused by misuse, wear, or failure to follow safety
instructions.

8.5 Product design, composition, and specifications are subject to
change without notice.

8.6 All trademarks and brand names remain the property of their
respective owners.

8.7 The information in this manual is based on applicable standards,
current technical knowledge, and practical experience.

8.8 The general terms and conditions, delivery terms, and legal
provisions in effect at the time of purchase remain applicable.

By following these guidelines, the safe operation of the
Product s ensured.

4 © 2025 Beghler BV. All rights reserved.
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Veiligheidsvoorschriften — Betonnen Funderingselement

Artikel 1—Algemene Bepalingen

11Lees deze handleiding zorgvuldig door voordat u het betonnen
funderingselement (hierna: het ‘Product) installeert of gebruikt. Het
correct opvolgen van de instructies is belangrijk om schade aan
eigendommen en letsel te voorkomen. Niet-naleving kan gevolgen
hebben voor de veiligheid en garantie.

1.2 Bewaar deze handleiding goed voor toekomstig gebruik. Bij
overdracht of verkoop van het Product dient u ook de instructies te
overhandigen.

1.3 Raadpleeg bij vragen altijd uw leverancier. Heeft u onvoldoende
ervaring met installatie of montage, schakel dan een vakmanin.

14 De afbeeldingen in deze handleiding zijn bedoeld ter illustratie
enkunnen afwijken van de daadwerkelijke uitvoering.

1.5 Deze handleiding is auteursrechtelijk beschermd. Niets mag
worden gekopieerd, verspreid of gepubliceerd zonder schriftelijke
toestemming.

16 Houd losse onderdelen uit de buurt van kinderen.

Artikel 2 —Beoogd Gebruik

21Het Product is ontwikkeld voor gebruik als fundering onder
veranda’s. Bij gebruik van funderingselementen met geintegreerde
afvoer is aansluiting op de riolering mogelijk met een buisdiameter
van 75 mm. Voor funderingselementen zonder afvoer dient u zelf
voor een geschikte waterafvoer te zorgen.

2.2 Gebruik in andere toepassingen is geheel voor eigen risico. Er
wordt geen geschiktheid of aansprakelijkheid gegarandeerd voor
alternatieve toepassingen.

2.3 Niet elke situatie is hetzelfde. Het is aan de gebruiker om (door
een professional) te laten beoordelen of deze fundering geschikt
is voor de omstandigheden ter plaatse. In sommige gevallen kan
aanvullende fundering noodzakelijk zijn.

24 Het Product is bedoeld voor particulier gebruik onder normale
omstandigheden.

Artikel 3 - Transport en Opslag

31Zet het Product tijdens transport stevig vast om schade te
voorkomen.

3.2 Vervoer en bewaar hetin de originele verpakking op een droge
enveilige plaats.

3.3 Gebruik alleen transportmiddelen die geschikt zijn voor het
gewicht van het Product.

Artikel 4 — Voorcontrole

41Controleer vodr installatie of alle onderdelen aanwezig zijn en
geen schade vertonen.

4.2 eg de onderdelen overzichtelijk neer. Controleer op zichtbare
gebreken. Maak bij twijfel foto's en neem contact op met uw
leverancier.

4.3 Stop de installatie of het gebruik als u een defect vermoedi.
Doorgaan met installatie gebeurt volledig op eigenrisico.

Artikel 5 - Installatie

51Het Product wordt ondergronds geplaatst. Graaf met zorg en
houd rekening met onderliggende leidingen of kabels.

5.2 Verwijder obstakels uit het werkgebied en zorg dat alleen
betrokken personen zich in de buurt bevinden.

5.3 Minimaal twee volwassenen zijn nodig voor veilige plaatsing.
Eén persoon houdt de onderdelen op positie terwijl de ander
monteert.

54 Er worden geen bevestigingsmaterialen meegeleverd. Omdat

iedere situatie uniek is, dient u professioneel advies in te winnen
over geschikte verankering.

5.5 Het Product moet waterpas worden geplaatst. Gebruik enkel
onderdelen die zijn meegeleverd of expliciet zijn geadviseerd.
5.6 Volg de veiligheidsinstructies van de gereedschappen.
Draag veiligheidsschoenen (bij voorkeur met stalen neus), bril,
gehoorbescherming en handschoenen indien nodig.

5.7 Let op het gewicht van het Product om rugblessures te
voorkomen.

5.8 Gebruik van onderdelen met geintegreerde afvoer vereist
aansluiting door een erkende vakman.

Artikel 6 — Gebruik en Veiligheid

6.1 Houd kleine onderdelen uit de buurt van kinderen.

6.2 Het Product is geen speelgoed en niet bedoeld voor bediening
door kinderen.

6.3 Vermijd contact met open vuur.

6.4 Verwijder al het verpakkingsmateriaal voordat u het Product in
gebruik neemt.

6.5 Gebruik het Product niet bij extreme weersomstandigheden
zoals storm, zware sneeuwval, hagel of aardbevingen. Neemin die
gevallen voorzorgsmaatregelen.

6.6 Bij vermoedelijke schade: staak gebruik, zorg dat niemand zich
in de directe nabijheid bevindt en raadpleeg een expert.

6.7 Schakel het Product uit gebruik als:

zichtbare schade of afwijkingen aanwezig zijn

het niet goed functioneert

het lange tijd onder slechte omstandigheden is opgeslagen

het zwaar belast is tijdens transport

6.8 Bevestig geen extra objecten aan het Product. Gebruik het
alleen waarvoor het bedoeldis.

Artikel 7 — Onderhoud

71Controleer jaarlijks de stabiliteit van de fundering. Graaf het
Product niet uit; dat kan verzakking veroorzaken.

7.2 Als schade door de fundering het gebruik van een veranda
beinvloedt, mag deze niet meer gebruikt worden.

Artikel 8 — Garantie en Aansprakelijkheid

81 Aanpassingen buiten de voorgeschreven installatie-

en gebruiksinstructies leiden tot verval van garantie en
aansprakelijkheid.

8.2 Voer geen eigen reparaties uit. Onjuist herstel kan gevaar
opleveren en leidt tot uitsluiting van garantie.

8.3 Gebruik van niet-originele onderdelen in combinatie met dit
Product kan de garantie doen vervallen.

84 Eris geenaansprakelijkheid voor schade aan eigendommen,
of gevolgschade bij verkeerd gebruik, slijtage of het negeren van
veiligheidsinstructies.

8.5 Ontwerp, samenstelling en technische specificaties kunnen
zonder kennisgeving worden gewijzigd.

8.6 Alle merknamen enlogo's blijven eigendom van de
respectievelijke houders.

8.7 Deinformatie in deze handleiding is gebaseerd op geldende
normen, actuele technische inzichten en praktijkervaring.

8.8 De algemene voorwaarden, leveringsvoorwaarden en
wettelijke bepalingen ten tijde van de aankoop blijven van kracht.

Door deze richtlijnen te volgen, wordt de veilige werking
van het Product gewaarborgd.

© 2025 Beghler BV. All rights reserved. 5
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3 Deutsch

Sicherheitsvorschriften — Betonfundament-Element

Artikel 1— Allgemeine Bestimmungen

11Lesen Sie dieses Handbuch sorgféltig durch, bevor Sie das
Betonfundament-Element (nachfolgend als , Produkt” bezeichnet)
installieren oder verwenden. Die Einhaltung der Anweisungen

ist unerlasslich,um Sachschaden und Personenschaden zu
vermeiden. Bei Nichteinhaltung kbnnen Sicherheitsrisiken
entstehen und die Gewahrleistung erléschen.

1.2 Bewahren Sie dieses Handbuch fUr spatere
Nachschlagezwecke auf. Wenn das Produkt weitergegeben oder
verkauft wird, stellen Sie sicher, dass das Handbuch dem neuen
Nutzer ausgehandigt wird.

1.3 Wenden Sie sich bei Fragen an lhren Lieferanten. Wenn Sie
nicht Uber ausreichende Erfahrung in der Installation oder Montage
verfligen, wenden Sie sich an eine Fachkraft.

1.4 Die Abbildungen in diesem Handbuch dienen nur zur
Veranschaulichung und kénnen vom tatsachlichen Produkt
abweichen.

15 Dieses Handbuch ist urheberrechtlich geschutzt. Kein Teill

darf ohne schriftliche Genehmigung kopiert, verbreitet oder
veroffentlicht werden.

16 Halten Sie lose Teile auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Artikel 2 — BestimmungsgemaBe Verwendung

21Das Produkt dient als Fundament fur Terrassenkonstruktionen.
Bei Ausfuhrungen mitintegrierter Entwasserungist ein Anschluss
an ein Abflussrohr mit 75 mm Durchmesser maglich. Bei Varianten
ohne Entwasserung muss der Anwender selbst flr eine geeignete
Ableitung sorgen.

2.2 Die Verwendung in anderen Anwendungsbereichen erfolgt auf
eigenes Risiko. FUr alternative Verwendungen wird keine Eignung
oder Haftung Ubernommen.

2.3 Jede Einbausituation st individuell. Der Nutzer ist daftr
verantwortlich —gegebenenfalls unter Zuhilfenahme eines
Fachbetriebs —die Eignung des Produkts am vorgesehenen

Ort zu prifen. In manchen Fallen kann zusatzliches Fundament
erforderlich sein.

2.4 Das Produkt ist fir den privaten Gebrauch unter normalen
Bedingungen bestimmt.

Artikel 3 Transport und Lagerung

31Sichern Sie das Produkt wahrend des Transports gegen
Verrutschen oder Beschadigung.

3.2 Lagernund transportieren Sie das Produkt immer in der
Originalverpackung an einem trockenen, sicheren Ort.

3.3 Verwenden Sie ausschlieBlich Transportmittel, die fir das
Gewicht des Produkts geeignet sind.

Artikel 4 — Vorinstallation und Kontrolle

41Uberprfen Sie vor der Installation, ob alle Komponenten
vollstandig und unbeschéadigt sind.

4.2 L egen Sie alle Teile geordnet bereit. Priifen Sie diese auf
sichtbare Mangel. Bei Unsicherheiten fertigen Sie Fotos anund
kontaktieren Sie Ihren Lieferanten.

4.3 Stoppen Sie die Installation oder Verwendung, wenn ein Defekt
vermutet wird. Fortfahren erfolgt auf eigenes Risiko.

Artikel 5 —Installation

51Das Produkt wird unterirdisch eingebaut. Achten Sie beim
Graben auf bereits verlegte Leitungen und Kabel.

5.2 Entfernen Sie Hindernisse aus dem Arbeitsbereich und lassen
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Sie nur autorisierte Personen zu.

5.3 FUr eine sichere Installation sind mindestens zwei Erwachsene
erforderlich. Eine Person halt die Teile in Position, wahrend die
andere diese befestigt.

54 Es werden keine Befestigungsmaterialien mitgeliefert.
Aufgrund der individuellen Gegebenheiten sollte ein Fachbetrieb
zur Auswahl der geeigneten Befestigung konsultiert werden.

5.5 Das Produkt muss waagerecht und exakt ausgerichtet
installiert werden. Verwenden Sie nur die gelieferten oder
empfohlenen Teile.

56 Beachten Sie die Sicherheitsanweisungen der verwendeten
Werkzeuge. Tragen Sie Sicherheitsschuhe (vorzugsweise mit
Stahlkappe), Schutzbrille, Gehorschutz und ggf. Handschuhe.
5.7 Achten Sie auf das Gewicht des Produkts, um
Ruckenverletzungen zu vermeiden.

5.8 Bei Produkten mit integrierter Entwasserung muss der
Anschluss an das Abwassersystem durch eine qualifizierte
Fachkraft erfolgen.

Artikel 6 —Nutzung und Sicherheit

61Halten Sie Kleinteile auBerhalb der Reichweite von Kindern.
6.2 Das Produkt ist kein Spielzeug und nicht zur Bedienung durch
Kinder vorgesehen.

6.3 Setzen Sie das Produkt keinen offenen Flammen aus.

6.4 Entfernen Sie samtliches Verpackungsmaterial vor der
Inbetriebnahme.

6.5 Verwenden Sie das Produkt nicht bei extremen
Wetterbedingungen wie Sturm, starkem Schneefall, Hagel oder
Erdbeben. Treffen Sie in solchen Fallen VorsichtsmaBnahmen.
6.6 Beivermuteten Schaden: Nutzung sofort einstellen, Bereich
raumen und eine Fachkraft hinzuziehen.

6.7 AuBerbetriebnahme erfolgt bei:

sichtbaren Schaden oder Verformungen

Funktionsstérungen

langerer Lagerung unter schlechten Bedingungen

starker Belastung wahrend des Transports

6.8 Befestigen Sie keine zusatzlichen Gegenstande am Produkt.
Verwenden Sie es nur flr den vorgesehenen Zweck.

Artikel 7 —Wartung

71 Uberprifen Sie das Fundament jahrlich auf Stabilitat. Graben Sie
es nicht zur Kontrolle aus, da dies zu Setzungen flhren kann.

7.2 Wird durch das Fundament eine sichere Nutzung der
Uberdachung beeintrachtigt, darf diese nicht weiter verwendet
werden.

Artikel 8 — Garantie und Haftung

81Anderungen auBerhalb der vorgeschriebenen Installations-
und Nutzungshinweise fihren zum Erléschen von Garantie und
Haftung.

8.2 Flihren Sie keine Eigenreparaturen durch. UnsachgemaBie
Reparaturen stellen ein Sicherheitsrisiko dar und fUhren zum
Verlust der Gewahrleistung.

8.3 Die Verwendung nicht originaler Komponenten kann die
Garantie aufheben.

8.4 Es wird keine Haftung fUr Sachschaden oder Folgeschaden
durch unsachgemaBe Nutzung, Verschlei3 oder Missachtung der
Sicherheitsvorgaben tbernommen.

8.5 Produktdesign, Zusammensetzung und Spezifikationen
kénnen ohne vorherige Ankuindigung gedndert werden.

6 © 2025 Beghler BV. All rights reserved.

sicherheitsvorschriften

3 Deutsch

Sicherheitsvorschriften — Betonfundament-Element

8.6 Alle Marken und Logos bleiben Eigentum der jeweiligen Inhaber.
8.7 Die Angaben in diesem Handbuch basieren auf geltenden

Normen, aktuellem technischem Wissen und praktischer Erfahrung.

8.8 Es gelten die zum Zeitpunkt des Kaufs gultigen allgemeinen
Geschéftsbedingungen, Lieferbedingungen und gesetzlichen
Vorschriften.

Durch Einhaltung dieser Richtlinien wird eine sichere
Nutzung des Produkts gewahrleistet.

© 2025 Beghler BV. All rights reserved.
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consult professional

Werkzeuge
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Teile Teile

parts / onderdelen / teile parts / onderdelen / teile

Betonpfosten (mit integriertem Wasserablauf) Standard

99T-A/B

20FP2500-A/B 20C(R/L)KG-A/B 20C(R/L)KG-A/B 20C(R/L)KG-A/B 20FP2500-A/B 20PVC-S
1x 7 < S N
/

X a \ 20PVC-C
% At

Pfostenfundament

20FP2500-A/B 20C(R/L)KG-A/B 20C(R/L)KG-A/B 20C(R/L)KG-A/B
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=
I
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ACHTUNG!
Fur Uberdachungen bis 6 Meter Breite

Die Position und Anzahl der Pfosten kann
A je nach Verandatyp unterschiedlich sein.

Bitte lesen Sie beide Anleitungen durch.

7 1% | /7T T 1N
|
A1l A2 A2 A1l
[ 1\ [ 1\
M
AT A4 A2 A2 A4 Al
maogliche
Konfigurationen
Al > m
1-8 *Schritt* ~  148-52
A2 >
9-19 20-31 ~ | 53-61
Ad > m
32-39 1 62-66
12 © 2025 Beghler BV. Allrights reserved.

ACHTUNG!
Fur Uberdachungen ab 7 Meter Breite

Die Position und Anzahl der Pfosten kann
je nach Verandatyp unterschiedlich sein.

Bitte lesen Sie beide Anleitungen durch.

QUTTTTTITI\®

|

@ @
J/ [ H// [ 1] X“ AN N
A2 A4 A4 A2 ogliche
Konfigurationen
A2 > ‘
9-19 20-31 ~ 1563-61
A4 > m
40-47 " |e7-71
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assembly / assemblage / montage

Montage
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BEGHLER
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Veranda met Polycarbonaat Dak of Dakglas
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handbuch
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kehre zuriick zu:

Montageanleitung Uberdachung

bis 6m

A1l:> Seite 36
A2: > Seite 46
A4: > Seite 50

BEGHLER

.
T

Veranda with Polycarbonate Roof or Glass Roof 7+

handieiting

Glasdach 7+

handbuch

kehre zuriick zu:

Montageanleitung Uberdachung

ab 7m

A2: > Seite 48
A4: > Seite 57
A4: > Seite 91
A2:> Seite 128
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.3
Z .

' kehre zuriick zu: kehre zuriick zu:
Montageanleitung Uberdachung  Montageanleitung Uberdachung
bis 6m ab 7m
A1l:>Seite 36 A2:> Seite 48
A2:> Seite 46 A4:> Seite 57
A4:> Seite 50 A4:> Seite 91

A2:> Seite 128
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BEGHLER

Veranda with Polycarbonate Roof or Glass Roof

Veranda met Polycarbonaat Dak of Dakglas

handieiding

aaaaaaaa

handbuch

99T-A/B
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kehre zuriick zu:
Montageanleitung Uberdachung
bis 6m

Al:> Seite 36

A2:> Seite 46

A4: > Seite 50

BEGHLER

.
T

Veranda with Polycarbonate Roof or Glass Roof 7+

handieiding
Glasdach 7+

handbuch

kehre zuriick zu:
Montageanleitung Uberdachung
ab 7m

A2:> Seite 48

A4:> Seite 57

A4:> Seite 91

A2: > Seite 128

S aa =

D+1/2b

D+1/2b

350 mm
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BEGHLER

manual

aaaaaaaa

kehre zurlick zu:
Montageanleitung Uberdachung
bis 6m

Al:> Seite 36

A2:> Seite 46

A4: > Seite 50

D+1/2b

D+1/2b

—_—
350 mm
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handieiding

kehre zurtick zu:
Montageanleitung Uberdachung
ab 7m

A2:> Seite 48

A4:> Seite 57
A4 > Seite 91
A2:> Seite 128
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20C(R/L)KG-A/B

20FP2500-A/B

99T-A/B

max 40 mm

max 40 mm
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BEGHLER

Veranda with Polycarbonate Roof or Glass Roof
manual

Veranda met Polycarbonaat Dak of Dakglas

handieiding

Glasdach

kehre zuriick zu:

Montageanleitung Uberdachung

bis 6m

A1l:> Seite 36
A2:> Seite 46
A4: > Seite 50
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20PVC-C

20PVC-S
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20C(R/L)KG-A/B
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99T-A/B
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~|  max 40 mr(

180°

max 40 mm
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BEGHLER

aaaaaaaa

kehre zuriick zu:

BEGHLER

.
T

Veranda with Polycarbonate Roof or Glass Roof 7+
manuel

aaaaaaaaaa

Montageanleitung Uberdachung

bis 6m

A1l:> Seite 36
A2:> Seite 46
A4: > Seite 50

kehre zuriick zu:

Montageanleitung Uberdachung

ab 7m

A2:> Seite 48
A4:> Seite 57
A4: > Seite 91
A2:> Seite 128

7+
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20FP2500-A/B

A4
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20FP2500-A/B
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99T-A/B
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BEGHLER

66 68 @
@ &

manual

handieiding
aaaaaaaa

kehre zurlck zu:
Montageanleitung Uberdachung

bis 6m
A1l:> Seite 36
A2:> Selte 46
A4:> Seite 50
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99T-A/B

s

g o L<_max 40 mm
2
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15m 3

15m

max 40 mm

71

handieiding

BEGHLER

kehre zuriick zu:

Montageanleitung Uberdachung
ab 7m
A2:>48
A4:>57
A4:>91
A2:>128
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// \ BEGHLER BEGHLER
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kehre zurtick zu: kehre zurtick zu:
Montageanleitung Uberdachung  Montageanleitung Uberdachung
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BEGHLER

Veranda with Polycarbonate Roof or Glass Roof
manual

Veranda met Polycarbonaat Dak of Dakglas

hendieiding

Glasdach

handbuch

kehre zuriick zu:

Montageanleitung Uberdachung

bis 6m
>52

BEGHLER

.
.

Veranda with Polycarbonate Roof or Glass Roof 7+
mena

handieiding
Glasdach 7+

kehre zuriick zu:

Montageanleitung Uberdachung

ab 7m
>163

© 2025 Beghler BV, Allrights reserved.

53



Beghler BV

www.beghler.nl

De Dieze 29,5684 PR Best
KVK: 77111656
BTW:NL860904374B01





